
*Всплеск!*

"Фуау!"

Натан появился на поверхности воды.

"Приятная холодная вода!" - сказал он,

Выбравшись из пруда, Натан достал из своего хранилища одежду.

Да, это правда. Натан плавал в пруду голым.

Поскольку у него не было другой одежды, это единственное, что он мог придумать. Здесь никто
не увидит его обнаженное тело, поэтому он не очень беспокоился.

Поспешно надев одежду, Натан подхватил свой рюкзак и вышел.

Он уже мысленно отметил путь, который он прошел, чтобы добраться до этого чудесного
места, поэтому Натан не беспокоился о том, что не сможет найти это место снова.

...

Через несколько минут Натан вышел из леса и услышал голоса из клуба любителей пеших
прогулок.

"Ребята, вы уверены, что он не заблудился в лесу?"

"Ну, если он заблудился, тогда мы должны найти способ его разыскать."

"Да, он выглядит как хороший парень, мы должны поторопиться и начать его искать."

...

Лагерь медленно появился в поле зрения Натана.

Он сразу же увидел обеспокоенное выражение на лицах этих людей.

Почесав голову, он немного растерялся.

Но через некоторое время он снова стал спокойным.



Выйдя из леса, фигура Натана медленно появилась в поле зрения всех присутствующих.

Все были ошеломлены, а потом в лагере раздался громкий смех.

"Хахахаха!"

"Хахахаха!"

Натан был ошеломлен их реакцией и застыл на месте.

Затем, словно что-то вспомнив, Натан включил фронтальную камеру своего телефона и
взглянул на себя.

На экране его телефона появился мужчина, с мокрых волос которого все еще капала вода, в
одежде, которая, похоже, не успела полностью высохнуть, и со взглядом, который, казалось, не
замечал ничего вокруг.

Только тогда он понял, почему ранее обеспокоенные туристы вдруг разразились громким
смехом.

Поэтому Натан не смог удержаться от смеха, когда увидел свой собственный вид.

Ириша, стоявшая неподалеку, тоже переживала за Натана, как и все остальные.

'Надеюсь, с ним ничего плохого не случилось.'

Когда она увидела, что Натан вернулся, она вздохнула с облегчением.

В отличие от всех остальных, кто смеялся, она просто стояла и смотрела на него влюбленными
глазами.

Она покачала головой, поправила лицо и подошла к нему.

"Эй, где ты был?"

Она игриво толкнула его, но беспокойство в ее голосе явно было слышно всем.

В это время Джеймс и Кен также подошли к Натану и ждали его ответа.



"Ну, как бы это сказать, - почесав неловко голову, ответил Натан. "Вообще-то, я упал в пруд и
промок. Поскольку моя одежда так и капала водой, я решил попробовать ее высушить."

"Но так как я боялся, что вы, ребята, можете рассердиться за то, что я вдруг исчез надолго, я
поспешил сюда, даже когда моя одежда еще не полностью высохла. И вот я здесь."

Выслушав рассказ Натана, все трое не знали, как реагировать.

Первым заговорил Джеймс. Он похлопал Натана по плечу, сказав,

"Это несчастный случай, не волнуйся об этом. Рад, что ты в безопасности."

"Да, чувак. Не переживай!" Кен также присоединился к разговору.

Услышав их слова, Натан вдруг почувствовал себя виноватым, но не показал этого на своем
лице.

В конце концов, он поблагодарил их за заботу.

Они еще немного поговорили, после чего оба разошлись по своим местам.

Теперь остались только Ириша и Натан.

"Что...!"

Как только он собирался что-то сказать, Ириша внезапно повела его за собой.

"Куда ты меня ведешь?" - спросил он с растерянным лицом.

"Просто следуй за мной", - ответила Ириша.

Вскоре они остановились под деревом на небольшом расстоянии.

Здесь они отдыхали перед уходом Натана.

Ириша открыла свой рюкзак и достала оттуда белое полотенце.

Она сунула полотенце Натану в руки: "Вот, вытрись этим".



Натан не двигался, он просто стоял и ошарашенно смотрел на полотенце на своих руках.

Увидев, что Натан вдруг застыл, Ириша наклонила голову с растерянным выражением лица.

Размахивая руками перед его лицом, она позвала его.

"Эй! Что ты все еще стоишь? Вытрись уже, а то можешь заболеть" - сказала она ворчливым
тоном.

Натан тут же вышел из оцепенения.

"А? А! Да, да, подожди секунду".

Затем он принялся вытираться.

Пока он вытирался, ему вдруг пришла в голову одна мысль.

"Я ведь тоже принес полотенце, верно?" Посмотрев на полотенце Ириши, он не стал его
отдавать и просто продолжил вытираться.

Пока он это делал, Ириша достала из сумки большую белую рубашку и протянула ему.

"Надень пока это, не волнуйся, она новая."

Натан подсознательно протянул руку и принял ее.

"Спасибо!"

Поскольку ему было холодно в этой слегка влажной одежде, Натан не стал больше стесняться
и просто надел рубашку.

Через некоторое время, переодевшись и высушив тело, Натан почувствовал себя намного
лучше.

Как только он закончил переодеваться, Джеймс, стоявший в центре лагеря, хлопнул в ладоши
и позвал всех.

"Поскольку все собрались и все отдохнули, мы можем приступать к походу!"



Все кивнули, соглашаясь с ним.

И вот, походный клуб продолжил свой поход.

Через 2 часа они, наконец, достигли своей цели, вершины горы Тралала!

Все устали, но на лицах у всех были улыбки. Натан тоже улыбался в это время.

"Хах... это было утомительно~", - сказал он, ложась на землю.

Ириша, которая никогда не покидала его, прислонилась к дереву рядом с Натаном и пила воду.

"Фуау~ Да, это было действительно утомительно. Я раньше не думала, что поход может быть
настолько утомительным".

Все остальные тоже говорили о походе и о том, что им понравилось, глядя на открывающийся
отсюда вид.

Но они не стали задерживаться там надолго из-за палящего солнца высоко в небе.

Сделав несколько снимков, они решили спуститься вниз.

Спускаться было гораздо легче, чем подниматься, поэтому им потребовался всего один час,
чтобы вернуться к подножию горы.
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